
IL SOPPALCO/
MEZZANINE/
LA MEZZANINE/
EL ALTILLO/
DIE EMPORE/
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cos'e dwell/
what is dwell/
qu'est ce que dwell/
que es dwell/
was ist dwell/
è il soppalco Fontanot in legno che puoi montare nella 
tua casa senza essere un professionista e che non 
necessita di opere murarie. 

Dwell is the Fontanot wood mezzanine you can assemble 
yourself at home even if you are not a professional and 
no masonry work is required.  

C’est la mezzanine Fontanot en bois que vous pouvez 
monter chez vous sans être un professionnel et qui ne 
nécessite aucun ouvrage de maçonnerie.  

Es el altillo Fontanot de madera que puedes instalar en 
tu casa sin necesidad de profesionales ni de obras de 
albañilería.  

Dwell ist die Fontanot Empore aus Holz, die Sie, ohne 
ein Experte zu sein, bei sich zu Hause montieren können 
und für die keine Mauerarbeiten erforderlich sind.  
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+ RESPONSABILITà
il multistrato di betulla utilizzato per Dwell 01 
ha ottenuto la certificazione FSC che assicura la 
provenienza del legno da foreste gestite in modo 
responsabile.

+ RESPONSIBILITY
the birch plywood used for Dwell 01 has obtained 
FSC certification which guarantees that the wood 
originates from responsibly managed forests.

+ DE RESPONSABILITÉ
le contreplaqué de bouleau utilisé pour Dwell 01 a 
obtenu la certification FSC garantissant un bois issu 
de forêts gérées de manière responsable.

+ RESPONSABILIDAD
la multicapa de abedul utilizada para Dwell 01 
ha obtenido la certificación FSC que garantiza 
la procedencia de la madera de bosques 
gestionados de manera responsable.

MEHR VERANTWORTUNG
das für Dwell 01 verwendete Birkensperrholz ist 
FSC-zertifiziert, das heißt, es kommt aus nachhaltig 
bewirtschafteten Wäldern. 

La certificazione UNI EN ISO 9001 del Sistema 
Fontanot di Gestione della Qualità è il segno 
concreto di una organizzazione aziendale efficace e 
scrupolosa.

UNI EN ISO 9001 certification of the Fontanot 
Quality Management System is the tangible sign of 
an efficient and meticulous business organisation.

La certification UNI EN ISO 9001 du système de 
gestion qualité de Fontanot est la preuve tangible 
d’une organisation efficace et scrupuleuse.

La certificación UNI EN ISO 9001 del Sistema de  
Gestión de la Calidad Fontanot es el signo concreto 
de una organización empresarial eficaz y 
escrupulosa.

Die QM-Zertifizierung von Fontanot nach ISO 9001 
ist ein konkretes Zeichen für eine effiziente und 
gewissenhafte Betriebsorganisation.

+ qualità/ + QUALITY/ 
+ DE QUALITÉ/ + CALIDAD/ 
MEHR QUALITÄT/ 

L’etichetta A+ indica la classe con il grado più basso 
di emissione di sostanze nocive a salvaguardia della 
qualità dell’aria e degli ambienti.

The A+ label indicates the class with the lowest 
emission level of toxic substances for the safeguard 
indoor air quality.

L’étiquette A+ indique la classe avec le degré le plus 
bas d’émissions de substances nocives, synonyme 
de sauvegarde de la qualité de l’air et des espaces.

La etiqueta A+ indica la clase con el menor grado 
de emisión de sustancias nocivas para proteger la 
calidad del aire y de los ambientes.

Das Etikett A+ steht für die Kategorie mit den 
geringsten Emissionen schädlicher Stoffe, das 
bedeutet Schutz für die Luft und Umwelt.

+ Rispetto per l’ambiente
Fontanot riduce al minimo  il materiale inutilizzabile 
creando così meno rifiuti e diminuendo lo spreco 
di energia.

+ RESPECT FOR
THE ENVIRONMENT
Fontanot reduces unusable materials to a minimum 
thus producing less waste and cutting energy 
wastage.

+ DE RESPECT
POUR L’ENVIRONNEMENT
Fontanot réduit au minimum les matériaux 
inutilisables afin de créer le moins de déchets 
possible et par conséquent de réduire le gaspillage 
d’énergie.

+ RESPETO AL MEDIO AMBIENTE
Fontanot reduce al mínimo el material de desecho a 
fin de producir menos residuos y evitar el derroche 
de energía.

MEHR UMWELTSCHUTZ
Fontanot setzt so wenig nicht verwertbares Material 
wie nur möglich ein, wodurch weniger Abfall entsteht 
und weniger Energie verschwendet wird.

+ ecologia/ + ECOLOGY/ 
+ ÉCOLOGIQUE/ + ECOLOGÍA/ 
MEHR UMWELT/ 
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Dwell raddoppia il tuo spazio, 
moltiplica le tue emozioni!
+ cene tra amici + compagnia 
+ condivisione + relax + gioia 
+ atmosfera + emozioni 
+ confidenze + vita 

Dwell doubles your space and 
multiplies your emotions!
+ dinners among friends 
+ company + sharing + 
relaxation  + joy + atmosphere 
+ emotions
+ intimacy + life
Dwell redouble votre espace et 
multiplie vos émotions !
+ de dîners entre amis 
+ de compagnie + de partage 
+ de relax + de joie 
+ d’ambiance + d’émotions
+ de confidences + de vie 

Dwell duplica tu espacio, 
¡multiplica tus emociones! 
+ cenas entre amigos + compañía 
+ participación + relax
+ alegría + atmósfera
+ emociones + intimidad + vida
Dwell verdoppelt den Platz und 
vervielfacht Ihre Emotionen!
MEHR Abendessen mit Freunden -
MEHR Gesellschaft - MEHR 
Miteinander - MEHR Entspannung 
- MEHR SpaSS - MEHR Atmosphäre - 
MEHR Emotionen - MEHR 
Vertrautheit - MEHR Leben 

il tuo spazio con

+ vita dentro/
your space with 

+ life/ 
votre espace devient  

+ vivant/ 

tu espacio con 

+ vida dentro/
ihr raum fullt sich mit 

mehr  leben/
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Soluzione di soppalco in legno
senza montanti a pavimento e 
fissato direttamente al muro.

Wood mezzanine solution 
without floor-mounted columns
and fastened directly to the wall.

Solution mezzanine en bois 
sans montants au sol et fixée 
directement au mur.

Altillo de madera 
en configuración sin columnas, 
fijado directamente a la pared.

Empore aus Holz 
ohne Bodenstützen mit direkter 
Wandbefestigung.
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Soluzione di soppalco in legno
con quattro montanti a 
pavimento.

Wood mezzanine solution 
with four floor-mounted columns.

Solution mezzanine en bois 
avec quatre montants au sol.

Altillo de madera 
en configuración con cuatro 
columnas.

Empore aus Holz 
mit vier Bodenstützen.
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Finiture*/ Finishes*/ Finitions*/
Acabados*/ Ausführungen*/ 

grezzo/ unfinished/ 
brut/ bruto/ roh/ 

*Struttura in 	
	 multistrato di betulla
*Birch plywood 	
	 structure
*Structure en 	
	 contreplaqué de 	
	 bouleau
*Estructura de 	
	 multicapa de abedul
*Konstruktion aus 	
	B irkensperrholz

grigio 9006/ grey 
9006/ gris 9006/ gris 
9006/ grau 9006/ 

noce chiaro/
light walnut/ noyer clair/
nogal claro/
Nussbaum hell/ 
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legno verniciabile/
paintable wood/
bois vernissable/
madera barnizable/
lackierbares holz/
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B

B

A

B

C

A
(*)

A

(*) (*)

(**)

MONTANTI/ COLUMNS/ 
MONTANTS/ COLUMNAS/ 
STÜTZEN/

DIMENSIONI/ DIMENSIONS/ 
DIMENSIONS/DIMENSIONES/ 
ABMESSUNGEN/

SCELTE OPZIONALI/ OPTIONAL CHOICES/ OPTIONS 
POSSIBLES/ ACCESORIOS OPCIONALES/ ZUSÄTZLICHE 
AUSWAHLMÖGLICHKEITEN/ 

INSTALLAZIONE DELLA SCALA SUL SOPPALCO/STAIRCASE 
INSTALLATION ON THE MEZZANINE/ INSTALLATION DE 
L’ESCALIER SUR LA MEZZANINE/ INSTALACIÓN DE LA 
ESCALERA EN EL ALTILLO/ MONTAGE DER TREPPE AUF DER 
EMPORE/

02_SCEGLI LA SCALA PER IL TUO SOPPALCO/ CHOOSE THE STAIRCASE FOR YOUR MEZZANINE/ CHOISISSEZ L’ESCALIER POUR VOTRE MEZZANINE/ 
ELIGE LA ESCALERA PARA TU ALTILLO/ WÄHLEN SIE DIE TREPPE FÜR IHRE EMPORE/

TIPOLOGIE DI SCALE INSTALLABILI SUL SOPPALCO/ 
STAIRCASE TYPES THAT CAN BE INSTALLED ON THE 
MEZZANINE / TYPES D’ESCALIERS POUVANT S’INSTALLER 
SUR LA MEZZANINE/ TIPOS DE ESCALERAS COMPATIBLES 
CON EL ALTILLO/ GEEIGNETE TREPPENARTEN FÜR DIE 
EMPORE/

GUIDE POUR CHOISIR LA MEZZANINE EN BOIS/
GUÍA DE SELECCIÓN DEL ALTILLO DE MADERA/
ANLEITUNG ZUR AUSWAHL DER EMPORE AUS HOLZ/

GUIDA ALLA SCELTA DEL SOPPALCO IN LEGNO/
GUIDE TO THE SELECTION OF THE WOOD MEZZANINE/

(**) la controventatura rende stabile la struttura qualora non vi sia la 
possibilità di fissarla lateralmente ad una parete
(**) the bracing makes the structure stable if it cannot be fastened 
laterally to a wall
(**) l’entretoisement rend la structure stable lorsqu’il est impossible 
de la fixer latéralement à un mur
(**) el arriostramiento aporta estabilidad a la estructura en caso de 
que no sea posible fijar uno de sus lados a una pared
(**) die Verstrebung sorgt für die Stabilität der Konstruktion, wenn es 
nicht möglich ist, sie seitlich an einer Wand zu befestigen

La scala abbinata al soppalco può essere fissata sul perimetro del 
soppalco o al suo interno in base alle proprie esigenze/
The staircase for the mezzanine can be fixed on the perimeter 
of the mezzanine or inside it according to your needs/
Il est possible de fixer l’escalier associé à la mezzanine sur le 
pourtour ou à l’intérieur de celle-ci, selon vos besoins/
La escalera combinada al altillo puede instalarse fuera o dentro del 
perímetro de este último, según las propias necesidades/
Die mit der Empore kombinierte Treppe kann je nach Wunsch 
entweder am Rand oder innerhalb der Empore befestigt werden/

Finiture: noce chiaro o grezzo
Finishes: light walnut or 
unfinished
Finitions : noyer clair ou brut
Acabados: nogal claro o en 
bruto
Ausführungen: Nussbaum hell 
oder roh

Montante in multistrato di 
betulla o in acciaio verniciato
Birch plywood or painted 
steel column
Montant en contreplaqué de 
bouleau ou en acier peint
Columna en multicapa de 
abedul o acero pintado
Stütze aus Birkensperrholz 
oder lackiertem Stahl

Pavimento in multistrato di 
betulla o massello di abete
Birch plywood or solid spruce 
floor
Plancher en contreplaqué de 
bouleau ou en sapin massif
Suelo de multicapa de abedul o 
de madera maciza de abeto
Boden aus Birkensperrholz oder 
massivem Tannenholz

Controventature
Bracing
Entretoisements
Arriostramiento
Verstrebungen

(*) pianerottolo di sbarco 
optional
(*) optional top landing
(*) palier d’arrivée en option
(*) meseta de salida opcional
(*) Austrittspodest als 
Sonderausstattung

Quattro montanti a pavimento 
Four floor-mounted columns 
Quatre montants au sol 
Cuatro columnas  
Vier Bodenstützen  

Montante a pavimento
(SX o DX) 
One floor-mounted column
(LH or RH)  
Montant au sol
(GAUCHE ou DROIT)  
Una columna (IZD o DCH)  
Bodenstütze (L oder R) 

Due montanti a pavimento
Two floor-mounted columns
Deux montants au sol
Dos columnas
Zwei Bodenstützen 

Senza montanti a pavimento
No floor-mounted columns 
Sans montants au sol 
Sin columnas 
Ohne Bodenstützen

Scala a rampa
Winder staircase
Escalier à volée
Escalera de rampa
Mittelholmtreppe

Scala a chiocciola
Spiral staircase
Escalier en colimaçon
Escalera de caracol
Spindeltreppe

Salvaspazio
Spacesaver
Gain de place
Escalera ahorradora de espacio
Platzspartreppe

Dwell 01 supporta qualsiasi modello di scale
Dwell 01 supports any staircase model
Dwell 01 supporte n’importe quel modèle d’escalier 
Dwell 01 es compatible con cualquier modelo de escalera 
Dwell 01 ist für alle Treppenmodelle geeignet 

Max 200kg/m2

www.fontanot.it/tech

01_SCEGLI IL TUO SOPPALCO/ CHOOSE YOUR MEZZANINE/ CHOISISSEZ VOTRE MEZZANINE/ ELIGE TU ALTILLO/ WÄHLEN SIE IHRE EMPORE/
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Alcuni esempi di realizzazioni/
A few creative examples/
Quelques esemples de réalisation/
Algunos exemplos de realizaciones/
Realisierungsbeispiele/

- pezzi
+ soluzioni

Dai spazio alla tua creatività
assemblando tra loro i componenti di 
Dwell 01 puoi creare diverse soluzioni di 
arredo per la tua casa.

+ FANTASIA + MOBILI
+ ACCESSORI  + IMMAGINAZIONE
+ ESTRO + INVENTIVA 
+ GENIALITà + LIBERTà

- PIÈCES
+ DE SOLUTIONS

Libérez votre créativité 
en combinant les composants de Dwell 
01 pour créer différentes solutions 
d’agencement pour votre maison.

+ D’IMAGINATION + DE MOBILIER 
+ D’ACCESSOIRES + D’IMAGINATION 
+ DE FANTAISIE + D’INVENTIVITÉ 
+ DE GÉNIE + DE LIBERTÉ

- PIECES
+ SOLUTIONS

Make room for your creativity 
Assembling the Dwell 01 components 
with each other you can create various 
furnishing solutions for your home.

+ INSPIRATION + FURNITURE
+ ACCESSORIES + IMAGINATION
+ PASSION + INVENTIVENESS
+ INGENUITY + FREEDOM

- PIEZAS
+ SOLUCIONES

Vía libre a tu imaginación 
combinando los componentes de Dwell 
01 para crear diferentes soluciones 
decorativas para tu casa.

+ FANTASÍA + MUEBLES
+ ACCESORIOS + IMAGINACIÓN
+ INSPIRACIÓN + INVENTIVA 
+ GENIALIDAD + LIBERTAD

WENIGER TEILE
MEHR LÖSUNGEN

Lassen Sie Ihrer Kreativität 
beim Kombinieren der Komponenten von 
Dwell 01 freien Lauf und kreieren Sie 
unterschiedlichste Einrichtungslösungen 
für Ihren Wohnbereich.

MEHR FANTASIE - MEHR MÖBEL - 
MEHR ZUBEHÖR - 
MEHR VORSTELLUNGSKRAFT -
MEHR INSPIRATION - 
MEHR ERFINDUNGSGEIST -
MEHR GENIALITÄT - MEHR FREIHEIT
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(*) cavi ed accessori controventatura a pag 18/ bracing cables and 
accessories on page 18/ câbles et accessoires d’entretoisement 
page 18/ cables y accesorios de arriostramiento en la pág. 18/ 
Kabel und Zubehörteile der Verstrebung auf Seite 18/ 

tavolino/ table/
petite table/ mesita/
kleiner Tisch/   

(*) altalena/ swing/
balançoire/ columpio/
Schaukel/  

tavolo verniciato/
varnished table/
table vernie/
mesa barnizada/
behandelter Tisch/ 

divanetto/ sofa/
petit canapé/ sofá/
Sofa/    

(*) libreria/ bookcase/
bibliothèque/ librería/
Bücherregal/ 

tavolo da gioco/
play table/
table de jeu/
mesa de juego/
Spieltisch/ 

seduta/ seat/ assise/ 
asiento/ Sitzfläche/  



The birch plywood 

used for Dwell 01

is certified

Fontanot S.p.A.

Company System

CSQ ISO-9001 certified

Design: Fontanot Research CentreFontanot S.p.A.

Registered and administrative office 

via P. Paolo Pasolini, 6

47853 Cerasolo Ausa 

Rimini, Italy

tel. +39.0541.90.61.11

fax +39.0541.90.61.24

info@fontanot.it

www.fontanot.it

follow us on:

facebook - twitter - pinterest

linkedin - google+
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